DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749016577
Mfr. No.: 84443

Cartridge: 6mm Creedmoor
Die Style: -

Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760844430

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Deluxe 3teilige
Matrizensets REDDING 6mm Creedmoor Deluxe
Die Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Deluxe 3teiligen Matrizensets REDDING 6mm Creedmoor Deluxe Die Set.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, eine sichere und effiziente Nutzung zu gewahrleisten. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die bestmdgliche Erfahrung zu erzielen und mdgliche
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matrizen in einer sicheren Umgebung verwendest, die gut bellftet und trocken
ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei festgestellten Méangeln
verwende das Produkt nicht weiter.

¢ Informiere dich Uber die Sicherheitsvorschriften in deinem Land, um sicherzustellen, dass du alle
gesetzlichen Anforderungen erfullst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Benutze beim Arbeiten mit den Matrizen immer Schutzbrillen, um deine Augen vor Metallspanen oder
anderen Partikeln zu schitzen.

Trage geeignete Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten zu schitzen.

Achte darauf, dass die Matrizen ordnungsgemalf installiert sind, um ein Verklemmung oder andere
Probleme wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Zubehdrteile, um die Matrizen zu bedienen.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Stiirze und Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen:

o Stelle sicher, dass die Presse ordnungsgemal montiert und stabil ist.

o Befestige die Full Length Sizing Die, die Standard Seating Die und die Neck Sizing Die gemaR der
Bedienungsanleitung deiner Presse.

o Uberpriife, ob alle Teile fest angezogen sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.

2. Nutzung der Matrizen:

[¢]

Verwende die Full Length Sizing Die, um die Patronenhulsen auf die richtige GréBe zu bringen.
Nutze die Standard Seating Die, um die Geschosse in die Hilsen zu setzen.

Benutze die Neck Sizing Die, um die Hulsen ohne vollstandige GroRenanpassung zu bearbeiten.
Achte darauf, dass die Matrizen wahrend des Gebrauchs nicht Gberhitzen. Mache regelmafige
Pausen, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass Metallteile nicht im normalen Haushaltsmull landen. Informiere dich Gber
Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

¢ Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller des Produkts. Stelle sicher,
dass du alle Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Nutzers stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit deinem Deluxe
3teiligen Matrizensets REDDING 6mm Creedmoor Deluxe Die Set zu gewahrleisten. Bleibe informiert tber
magliche Rickrufe und Sicherheitsupdates lber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety measures are followed to prevent accidents and injuries.

¢ Always use the die set in a wellventilated area.

¢ Keep the die set out of reach of children and pets.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
¢ Avoid using the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify the dies or use them for purposes other than intended.

Ensure that the die set is securely mounted before use to prevent movement during operation.
Follow all manufacturer instructions for setup and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing the Die Set

o Carefully open the packaging and remove the die set.
o Check that all components are included: full length sizing die, standard seating die, neck sizing die,
spare decapping pin, hex wrench, and shellholder (sold separately).

2. Setting Up the Die Set

o Securely mount the die set on a reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the dies to the desired settings for your specific reloading requirements.

3. Using the Die Set

o Follow the reloading process as outlined in your reloading manual.
o Ensure that each die is functioning properly before proceeding with the reloading process.
o Regularly check for any debris or obstructions in the dies during operation.

4. PostUse Care

o Clean the dies after each use to remove any residue or debris.
o Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions

 Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of your DELUXE 3DIE SETS REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE
SET, please contact the manufacturer or a qualified professional for assistance. Ensure you have the product
details ready for reference when seeking support.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding para el cartucho 6mm Creedmoor. Este producto estd

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de municién. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, durante la
manipulacién.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No uses el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Al manipular dies, hay un riesgo de cortes. Maneja con cuidado y evita tocar las
partes afiladas.

¢ Riesgo de explosiones: Nunca sobrecargues las municiones. Sigue las especificaciones del fabricante
para evitar sobrepresiones.

¢ Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

¢ Uso de herramientas: Utiliza siempre las herramientas adecuadas y asegurate de que estén en buen
estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes necesarios antes de comenzar.
o Revisa que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion de los Dies:

o Coloca el die de tamafio de longitud completa en el prensa de recarga y aseguralo firmemente.

o Instala el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que todos los dies estén correctamente alineados vy fijados.

3. Uso de los Dies:

o Carga la municién siguiendo las instrucciones especificas para el cartucho 6mm Creedmoor.
o Realiza pruebas de presién con cada lote de municién recargada.
o Inspecciona cada cartucho antes de usarlo para asegurarte de que no haya defectos.

4, Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para mantener su funcionamiento éptimo.
o Almacena los dies en su caja original para protegerlos de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los dies, asegurate de desecharlos de manera responsable.

* No tires los dies en la basura comun; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y materiales de recarga.

e Considera reciclar los materiales metalicos si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio
web oficial de Redding. Recuerda que siempre debes reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades competentes.

Al sequir estas pautas, podras disfrutar de un uso seguro y eficiente de tu conjunto de dies Deluxe de Redding.
jRecarga con responsabilidad!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI 3
PUNZONI DELUXE REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE
SET

Introduzione
[l SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET ¢ progettato per garantire un'esperienza di

ricarica sicura e di alta qualita. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso corretto e
sulla manutenzione del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato e asciutto.

Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di die per evitare infortuni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischi di lesioni da schegge o materiali volanti.
o Possibilita di malfunzionamenti se il prodotto non € utilizzato correttamente.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Assicurati che tutti i die siano correttamente installati e fissati prima dell'uso.
o Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
o Non forzare il die durante l'uso; applica solo la forza necessaria.

¢ Avvertenze per Pubblico Specifico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di minori. Assicurati che solo adulti esperti lo
utilizzino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il die dalla scatola e controlla che non ci siano danni visibili.

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa per ricarica.

o Installa il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo seguendo le stesse
procedure.

o Assicurati che tutti i die siano allineati correttamente e ben serrati.

2. Uso:

o Inizia il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 6mm Creedmoor.
o Utilizza il perno di decapping di ricambio incluso se necessario.
o Monitora costantemente il processo per eventuali anomalie o malfunzionamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio delle parti metalliche.
¢ Controlla le linee guida locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali di consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il produttore o il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra
informazione utile.

Questa guida e stata redatta per garantire che gli utenti del SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6 CREEDMOOR
3 DIE SET possano utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuendo cosi a una ricarica di
munizioni efficace e priva di rischi.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6 CREEDMOOR 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Dessa dies ar utformade for att ge hégsta precision och kvalitet
vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och optimala resultat, vanligen f6lj alla
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall dies och tillbehdr utom rackhall fér barn och andra kénsliga grupper.

¢ Kontrollera alltid att dies ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dies och ammunition.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand dies endast med kompatibla patroner enligt specifikationerna.

Undvik att anvanda dies om de ar skadade eller slitna.

Folj alltid sakerhetsbestammelser fér ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Se till att din press ar korrekt installerad och saker.

o Skruva fast fullangds storleksdie i pressen och dra at ordentligt.

o Installera standard seating die och neck sizing die pa samma sétt.

o Kontrollera att alla dies ar korrekt justerade for att sakerstalla noggrannhet.

2. Anvandning av dies:

[¢]

Folj alltid instruktionerna for att ladda ammunition.

Kontrollera varje patron noggrant innan den anvands.

Anvand en shellholder som ar kompatibel med din press och dies.
Byt ut decapping pin om den blir bdjd eller skadad.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengor dies regelbundet for att forhindra smuts och skrapansamling.
o Forvara dies i den medféljande dieladan nar de inte anvands.
o Kontrollera och smérj rérliga delar vid behov for att sakerstalla smidig funktion.

Avfallshantering

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du slanger skadade eller oanvandbara dies.
e Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala miljdbestdmmelser.
¢ Slang inte dies eller relaterade komponenter i allmanna sopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten och noggrann kan du sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av ditt Redding Deluxe Die Set.
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